EMBASSY OF INDIA

Kirchenfeidstrasse - 28, 3005 Beme, Switzeriand.
Tel: 031-3511110 & 031-3511046

Fax: 031-351415 57 E-mail: india@speciraweb.ch

VISA FEE SCHEDULE AND INSTRUCTICNS (With effect from 01.01.2002)

ALL VISAS START FROM DATE OF ISSUE /CHANGE OF PURPCSE PROHIBITED
ALL PASSPCORTS MUST HAVE A MINIMUM VALIDITY OF SIX MONTHS

APPLICANTS RESIDING IN FRENCH SPEAKING PARTS OF SWITZERLAND(NEUCHATEL, |

- NYOWN, VAUD, YVALAIS, GENEYA ETC SHOULD APPLY ONLY AT THE INDIAN CONSULATE |

iN GENEVA - TEL NC 022 9068686 CR 022 5068675. Applicants applying at Indian

| Consulate in Seneva cannot pay visa fees into postal account of Embassy of Indis, Berme |

| Visa Type_'_ Yalidity {w.e.l, date of | Authorised il acimunm ‘ Feasin |
| issue) Period of stay entries sFr. |
Upts 15 days (for :
Transit | s transit through | Single/
Entry within 3 months India with . Double 20.00
I' confirmed ticket |  Entry |
| All tourist/business |
i visa applications to i 'l
be accompanied
All i ,
o hds of | Upto 8 months e Multiple 75.00
transit | details/business |
including invitation letters
student visas I from India— i |
| Please check with ,
' Upto 1 Year |  Embassy before Multiple | 120.00
n ! applying — [
Depending upon
Student” | period of studies from Contact Embassy regarding 135.00
[ 1 year to 5 years supporting documents before
whicheverisless | poving and paying the visa
Above 1 year and upto | fees.Do not pay visa fees at time
'-“',:?b;';f““ 5 years (for USA of application. 235.00
| citizens upto 10 years {

*At the discretion of the Embassy as per procedures.

\fisa fee of Pakistani nationals (Visiter / Business visa) Sfr. 5.00
\isa fee for Srilankan nationals Sfr.10.00

USA citizens will have to pay an additional amount of SFr. £0.00 =s application fes.
Romanian passport holders have to pay SFr.15.00 only (with no other visa fee) as
application fee.

Service fee for transfer of visa from old passport io new passport Sfr.18.00

(both the old and new passport along with a visa application form with one photo nesds to be
submitted)

Service charges for visa to Russian nationals (with no other visa fee) Sfr.75.00

Express fee from nationals of Hungery for same day service Sir.32.00

Travel Bureaus and other visa seekers are requested to contact the Embassy on any
working days (Monday - Friday between 9.30. to 12.30 Hrs. for further information. VYisa fee
should be paid through POSTAL-PAYMENT-SLIF oniy (Post A/C No. 30-4418-9). Mo
cash payment or any other mode of payment will be accepted. Original counterfoil of
the postal slip should be sent with the visa application form.

Foreign nationals who are tourists and generally Non-resident in Switzerland (those
who do not have B or C Resident Permits) will have to pay an additional SFr 25.00 as
special processing fes. Nationals of Sri Lanka, Pakistan and Bangladesh, whether resident
or non resident also are required to pay an additional amount of SFr. 25.00 as special



processing fee. In all such cases, visas couid be issued oniy after 72 hours from date of
application.  This stipulation, however, does not apply for passport hoiders fram Sii Lanka,

Pakistan and Bangladesh.

| -

Naticnals of the feilowing couniries need not pay visa fees.

Afghanistan, Argentina, Bangladesh, Jamaica, Maldives, Mongolia, Mauritius, Poland

Sauth Africa.

Note:The visa application should be accompanied by two photographs, original passport.

original recsipt of payment, photocopy of Swiss residence permit (except Swiss
naticnals) and self addressed and stamped return envelope. (Bitte original postabschniit
coupon beilegen). The Business visa applicants must enclose business
recommendation or introduction letter from the company in Switzerland and invitation
letter from the Indian company/client. Student visa applicants must enclose admission
letter from the scheolluniversity/ institution/ashram.

| 2.

Visa fee is non-refundable unless visa is refused. -

TRAMSIT VISA:
This wvisa will be granted on the basis of confirmed Air-ticket for onward destination through India, This visa is
valid for 3 months from the date of issue. 7 days' stay each enfry. This visa is meant only for transitting

passangers.

All visas, unless speciically mentioned, are valid for the prescribed purpose and period from the date of issue,

DOCUMENTS REQUIRED ALONG WITH VISA APPLICATION:
In case of non resident applicants, copy of Swiss Residenca ('B’ or 'C") Permit must be sent aiong with all visa

applications for all other nationals..  All applicants need apply with their original
passport. (no phoitocopies).

TOURIST VISA:
Confimmation letter from Airlines or Travel Agency that the passenger is holding retum tickets or confimmed
booking out of India to next destination.

BUSINESS VISA:
Business introduction letter by the firm in Switzerland, which is sending the person to India giving the following

details:

Dasignation/Status of the applicant in the firm
Mature of Business in India

Mame and address of the receiving company in India along with names of
responsbie persons in the Indian Company

In case the appiicant is visiling Offices of Central/State Governments, the details of the same

Letter of invitation from rsceiving company in India in case of Long Term Visas (one year and
above) or if specificaily reguired by the Embassy.

STUDENT WISA:

Letter from the managament of the College [ Institution / University / Ashram recoagnised by the Govemment. of
india intimating that the applicant has been admitied in their institution for a specified course indicating duration
of the course, Application for Student visas should be accompanied by appropriate financial guarantee from
Bank in Switzerland. The applicants are advised 1o contact the Embassy before appiving for such visa.

OTHER VISAS: i
Application for visas for studying Yoga. Music, Dance, Religion, Culture, etc. should be accompanied by Istters of
admission from the coneemed inslitution recognised by the Sovernment of India.

GEMERAL

Certain visas may nead approval from Gevernment of India and such cases will take about 3 months or mare,
depending on procedures. Research, Student, Joumnalist visas are some that fall in this category. Applicants
ars requested to make payment for visas oniy after checking with the Embassy in the above mentioned
cazes. CHAMGE GF PURPCSE IS STRICTLY PROHIBITED.

VACCINATION:
‘“faccination against Yellow faver is necessary, if, on the way to India, the visitor travels through any Yellow fever

infectad area.

if vou need any jurther information / clarification, please contact the Yisa Section




s Tel. 031351 11 10 + 41
Embassy Of Indla Fax 0313511557
Kirchenfeldstrasse 28
305 Berne (Switzerland)

It is essential that visa fees are paid in advance into our Post Cheque Account Mo, 30-4415-9
and the original counterfoil of the receipt must be enclosed with the visa application,

Ex fst erforderiich, dass Visun-Gebihren im voraus auf das Postcheckhonto Ne 30-4418-9
einbezaflt werden, und der ariginal Postabschnint-Coupon muss dem Fisumsanirag beigelegt Twa copics of photographs
werden. Once_fee Puid will not be reflunded back, fone i be pasted and one

tey he attached)
Visa application / Visumantrag Zwei Fotos
feine sellte angeklebt, die

I any of the particulars furnished below are found to he incorrect or if any information is andere betgeleg! werden)

found to have boen withheld, the visa, if granted, 15 lable to be cancelled at any Gme.
Falls die nachsrehenden Angaben aly sngenau ader wnvollstdndly befunden werden, fann dis
Visuemi — weril srtelll — jederzeir als wngiiliia erkline werden.

Part A/ Teil A
Tor be lled by all applicants for visa £ Alle Anfragateller sollten diesen Teil ausfuilen

1. (ay Full name (in block lewers) MeMrs/Miss
Misse e Vorseone (in Blocksekelft) HefFeawFrl
(b Sumame at binth (if different)
Meine Mred Clefuirr

2, Whether the children accompanying the applicant are included m hisfer passpor, IF so, give the following details:
Machen Nie die folgendan Angaben iiber die begleitenden Kinder welche im Reisepusys des Antragstellers cinbezogen sinad:

Mume Place and dare of hirth Sex
Name Cetaartsorn, Geburfidaiem Ceageilenhir
A, Acldross S Adresses

{ah Permanent / skindige

(b} Presenl ! gegenwéirtipe

() Telephane number § Telefon-Na

4. Place, date of bicth / Gefuerrsorr, Gebuvrsdaim

N

. Present nationality £ Jetzige Staamangehdrigieit

6. Any other nutionality, previous or present, with detsils:
Andere Staatsangehdrigheit (vorherige ader erenwdtige ] —
aehen Sie ausfithrliche Angaben:

. Type of stay permit (other than Swiss natonal. please enclose copy)
Kategorie der Aufenthalisbewillignng  Kopie betlegen)

8. Profession and cocupation with address and telephone nember
Berul wnd Angtellvng mit Adresse und Telefon-Ne

9. Passport or other travel documents § fiove ader andere Reisedolmente

(a) Pussporl number £ Pass-e

(b} Place, date of issue ! Awsstellungsor!, «dalum

(o) Dhace of expicy £ gileiy fds

10, Have you visited India previously, if so, indicate places with dates,
Falls Sie fndien schown besuchs haben, machen Sie Angaben,
Cher wevied Dhaeeen betveffend.

11. Whether pormission o visit Indie or o extend stay i India bas been refused
previously and if o, when?
Wirde die Besuchserlawhnis fiir Indien bowe die Aufenthalliveriidngerung
Srither einmal verweirert? Wenm fo, wonrn?




12. (a) Penod for which visa is required and mode of tansport 1o be used

(with exact dates):

Fiir welcher Zeitrowm wird dos Visum Bendtigr (mi genawen Daten)?

Weedmir wus erreichen Sie Indien?

() Whether a single, double, wiple or multiple entry visa is required?

Wiirnschen Sie dus Viswm fiir vin, swel, drei oder mehrmalige Elnrelsen?

Mote: Extension of wansit visas which are valid for a foctnight, will not geperally be granted.,
Bemerkung: Verldngerung des Tronsivisums, dos e zwel Wochen giltiy 38, wind dblicherweise nicht gestaster.
{Visa is valid from date of lssue/Visum st ghltig ab Datom der Ausstellung)

13. Object of journey (please indicate in the box) /| Sweck der Relse (sohretben Sie bitte in den Rahmen )
Transit, tourism, business, education, any ather # Transis, Towrismis, Geschdfisreise, Awstildung, andere

(a) Transit! Transi

(Placets)icountry o be visited further)
(Orrfe ¥ldnder, welche der Antragsielier nock besuchen wird)

(b3 Tourism ¢ Tourisemes
(Place(s)fareas th be visited)

[Cherfe Mirebiere, welche der Antragsteller besuchen wird}

(c) Business  Geschdfilich

[ Trade/project/scheme — brief description to he given)

{Handel/PrajektSchema — kurze Begchreibung)

(Party, parties, persons to be contacted)

(Personen ader Firmen, mit welchen der Ancragsteller Konakt

haben wird)
[d) Eduwcation ! Ausbildung

(Mame and particulars of educanondinstitutions)

(Nume oder Angaben der Aushildurpsinstinetionen)

() Any other / Ardere Zwecke

Part B/ Teil B

To be filled in by upplicant not holding s national passport but only identity documents.
Der Antragsteller ahne giiltigen Pass, aber ine Besitze gines fdenritirsausweises, soll diesen Tell auifiillen,

l.  Whether holding valid «No objection to return endorsements —

if 5o, zive particulars:

Sreht in Threm Pass der Vermerk « Keine Einwendung gegen eine fickreises?

Wenrnm fa = geben Sie qusfithrliche Angaben:

2, State, town etc. of destination in India

Bestirnmung fort i Tnadien [ Seqar, Stadr wsw, )

3. Port of landing in India
Landungshafen in Indien

if referved 1w

Mames and addresses of persons who will furnish information as wo applicant and also furnish financial guarantess for mainenance &nd cepatriation

Mame und Adresse vor Persenen, die in der Loge sind, Awskinfte zu ertetlen sowie in ndtigen Fillen elne finanzietle Garansie fiir Unreehalr oder

Rickremse des Antragsiellers su leisten:

In country of the applicant / i Herbuefisicmd

1y

(I

[ India / fm fedien
N

Ly

Part C/Teil C

Declaration £ Deklaration

1

hereby undertake that [ shall wtilise my visit to India tor the purpose for which the visa hag been applied

fur und shall not, an arrival in India, try to abtain employment or sel op business or W extend my stay for any other purpose.

Ich

vergfiichie mich higrmit, meinen Awfertholt in fodien nur g dem Zwecks, fie den das Viswm begnivegs

wurde, zu beniirzen und hel Ankunft in indien aicht zu versechen, Arbett anfzunelimen sder Handel zu treiben oder den Aufenshalt fiir irgendeinen andeeen

Eweck Tu verldngern.

Pluce/date
Ot/ Dt

Signaturs
Unterschrift




